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1. Introducédo

Enunciar € construir significago: «Avant toute chose, le langage signifie,
tel est son caractére primordial, sa vocation originelle qui transcende et expli-
que toutes les fonctions qu’il assure dans le milien humain» (BENVENISTE,
1974, p. 217). '

A significagio deveria entdo ser central no estudo dos processos linguisti-
cos através dos quais a actividade da linguagem se manifesta na diversidade
das linguas naturais. Verifica-se, no entanto, que a sua constituicio como
objecto de andlise ndo tem sido nem imediata nem incontroversa na histéria
da linguistica modernal.

Esta situagdo reflecte-se com razodvel fidelidade na forma como o estudo
da significa¢do tem sido introduzido no ensino da lingua e, em particular, da
gramitica. O termo semdintica é quase exclusivamente associado a0 léxico.
Ora, a semintica lexical, um dos sub-dominios da semintica, & inseparivel do
estudo da significagio construida / reconstruida no e pelo acto de enunciar.

2. Objecto de analise

Nizo enunciamos com unidades lexicais isoladas, mas integradas em estru-
turas predicativas, sujeitas a restri¢des sintactico-seméanticas e dotadas de valo-
res referenciais de numero, pessoa, definitude, caso, tempo, aspecto, moda-

1 Diz Tamba-Mecz a este propésito: «on s’apercoit que, du sens pergu comme une évidence an sens
congu comme un objer linguistique, il y a un véritable saut conceptuel, signalant une rupture plutdt
qu'une évolution épistémologique. Il est d’ailleurs possible de dater avec précision ce tournant cru-
cial dans [histoire des relations entre pensée et langage: il coincide avec Pinitiative, timide sans doute
mais néanmoins révolutionnaire, de Michel Bréal de considérer le sens, au méme titre que les formes
sonores, comme une composante spécifiquement linguistique» [(1988) 19912, p. 3).
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lidade, etc., valores que estdo igualmente submetidos a restricbes semanticas e
enunciativas.

E nessas estruturas predicativas — que designarei por enunciados — que as
unidades lexicais adquirem significacdo. Portanto, o estudo dos valores que se
podem atribuir a uma unidade lexical, tal como ela se apresenta numa entrada
de diciondrio ou num inventario gramatical, é indissocidvel do estudo dos valo-
res que determinam essa unidade lexical e que permitem a sua interpretagdo.

No admbito de uma gramdtica enunciativa, uma unidade lexical como
«mesa», por exemplo, serd analisada em interdependéncia com os marcadores
linguisticos que a determinam — introduzindo-a no universo de referéncia —
«comprei uma mesa», «esta mesa é bonita» — ¢ a vio especificando em suces-
sivas predicacdes. Esses marcadores correspondem a construgdo de valores de
diferentes categorias gramaticais.

No contexto de ensino, ha interesse em adoptar uma abordagem dindmica
no estudo da significagio. Ao ir construindo, em etapas sucessivas, os valores
referenciais que convergem, em interdependéncia, para a significagio do enun-
ciado, vai-se descrevendo e explicando, de forma sistematica, o que determina
a boa ou a méd formacio das sequéncias, a partir de compatibilidades e incom-
patibilidades entre as categorias coocorrentes.

O objecto de analise da seméntica ganha assim uma nova dimensio, des-
locando-se do significado da unidade lexical para a significagdo do enunciado,
numa perspectiva dinidmica de construgdo / reconstrugao.

3. Construgio da significagao

Na perspectiva de uma gramitica de produgdo, apresentamos, em tragos
gerais, diferentes momentos na construgdo da significagio, assumindo, no qua-
dro da teoria das operacBes predicativas e enunciativas de Culioli que, no fun-
cionamento da linguagem, nenhum termo é isolado, todo o termo, linguistico ou
metalingufstico, ¢ um termo em relagdo (CULIOLI, 19920, entre outros).

Ao construir significagdo, parte-se de uma relagdo predicativa — < r > -
entre trés termos: um predicado e os seus argumentos — <arb>, que corres-
ponde a um contetido proposicional.

Na e pela enunciagio, a relagdo predicativa vai adquirir valores referen-
ciais, constituindo um enunciado capaz de ser interpretado como um aconte-
cimento linguistico. Ou, por outras palavras, capaz de referir?.

2 A introducio da distincao fregeana entre sentido e referente e da distingdo entre referente e valor
% g

referencial permite, numa perspectiva pedagdgica, sublinhar a importincia da lingua como um sis-

tema autdénomo de representagio.
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Os valores referenciais sio construidos por relagdes bindrias de localizacio
abstracta (ou relagbes de «repérage»): um termo é localizado em relagio a um
segundo termo mais determinado — o localizador. Nessa relacio, o primeiro
termo ganha uma determinagio que nio possuia antes.

A significagdo resulta, assim, de cadeias de relagdes de localizacio abs-
tracta. O localizador dltimo ¢ a situagdo de enunciagdo origem Sit,, definida
pelos pardmetros sujeito enunciador Sy ¢ tempo da enunciagdo origem T,.
Fazendo parte dos mecanismos de construgio da determinagio, os pardmetros
enunciativos sdo internos a lingua. A enunciacdo nio é, portanto, um nivel
que s¢ acrescenta ao nivel da predicagio, mas converge e interage com a pre-
dicagdo na construcdo da significagdo. Nio se trata da insercdo discursiva de
uma sequéncia gerada por médulos sintactico-semanticos. Trata-se, desde o
inicio da cadeia, da prépria construgdo do enunciado (VOGUE, 1995).

3.1. Determinacao nominal
Voltemos ao exemplo acima. Ao enunciar, nio dizemos «mesa», mas, por
exemplo, «a minha mesa», «esta mesa», expressdes nominais que resultam de
cadeias, ndo necessariamente sequenciais, de operagdes de localizacdio. A ocor-
réncia de «nesa», em cada um dos casos, € um termo que ganhou determinacio
ao fazer parte de uma relagio em que o segundo termo ~ o localizador — é o
sujeito enunciador. Dessa relagao, que tem valores diferentes nos dois exemplos,
sdo marcadores linguisticos, respectivamente, o possessivo e o demonstrativo.
Subjacente & expressdo nominal «a minha mesa», ha uma cadeia de opera-
¢oes predicativas e enunciativas de que resultaram enunciados como, por
exemplo, «comprei uma mesa» ou «tenho uma mesa». Q sujeito enunciador
identifica-se, neste caso, com o sujeito do enunciado (ou sujeito sintictico),
identificagdo que é marcada linguisticamente pela 1* pessoa gramatical.
Subjacente a «esta mesa», estio operagdes de localizacio de natureza deic-
tica: o termo localizador é definido na e pela prépria situagio de enunciagio.
Na sequéncia de operagdes, aquelas ocorréncias serdo ainda especificadas.
Por exemplo, predicando sobre «a minka mesa» uma propriedade:

(1) a minha mesa é redonda

ou introduzindo 2 mesma ocorréncia numa relagdo de localizagio espacial:

(2) pus a minha mesa no jardim
(3) @ minha mesa estd no jardim

Agora, o termo localizado é «a minha mesa» e o termo localizador é, em
(1), uma propriedade — «ser redonda» — e, em (2) e (3), uma expressio nomi-
nal ja determinada — «o jardim».
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Vejamos outros exemplos:

(4) comprei wma mesa ontem mas $6 a vou buscar amanha
(5) a mesa que comprei ficou na loja

Em (4), entre o termo nominal «u#ma mesa» e o termo pronominal «a» do
segundo membro hi uma relagdo de localizagZo de natureza anaférica. O pro-
nome é o termo localizado (termo anaférico) que ganha referéncia (determina-
¢do) pela sua relagio de dependéncia com o termo antecedente {localizador}
«uma mesa». Note-se como, em (4), a ocorréncia «uma mesa» é, simultanea-
mente, termo localizado (em relagdo a S} e termo localizador (do pronome «a»).

Em (3), estamos igualmente perante um caso de referéncia anaférica: a
expressio definida «a mesa» — que é o termo localizado — adquire referéncia
pela sua localizagdo em relagdo ao termo localizador «uma mesa», ocorréncia
metalinguistica subjacente a construgio relativa. Falamos neste caso de ‘pré-
construido’ ou ‘relativa pré-construida’, uma vez que a relativa marca uma
enunciagio anterior, verbalizada ou nio:

(5°) comprei yma mesa.

Em todos estes exemplos, a expressio nominal, definida ou indefinida, tem
valor ‘especifico’ ou ‘singular’. Em (4) e (57), é extraida uma ocorréncia -
«uma mesa» — da classe de todas as ocorréncias possiveis da nogio lexicali-
zada em «mesa»>. Essa ocorréncia é singularizada ao ser instanciada num
lugar de argumento de uma estrutura predicativa — «comprei [uma mesaj» —
localizada espécio-temporalmente, a que corresponderd um enunciado singu-
lar. A ocorréncia deixa de ser entdo uma ocorréncia qualquer, indiscernivel, de
«mesa», para passar a ser uma ocorréncia especifica, «a mesa que comprei».

As expressdes nominais, definidas ou indefinidas, podem, em determinados
contextos, ter valor ‘genérico’, isto &, referir ndo uma ocorréncia especifica
mas a classe de todas as ocorréncias de uma determinada nogio:

(6) a mesa é um mével indispensdvel
(7) woma mesa é um objecto indispensdvel numa casa

Em (6), os valores de definitude e unicidade subjacentes 4 expressdo nomi-
nal «g mesa», no contexto genérico em que se inserem, correspondem & cons-
trugio da classe, definida qualitativamente.

Em (7), o valor genérico é construido através da falsa extracgdo de uma
ocorréncia qualquer, que representa qualquer outra ocorréncia, indiscernivel

3 A nogio, subjacente a todas as ocorréncias, € uma representacio cognitiva de natureza fisico-cul-
tural, anterior a lexicalizagdo e 4 enunciacio.
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no conjunto das ocorréncias da classe. Ao contririo do que vimos para os
exemplos (4) e (5’), a instanciacdo desta ocorréncia numa estrutura predica-
tiva — que, neste caso, ndo é localizada espacio-temporaimente ¢ tem valor
genérico — ndo corresponde A construcdo de uma ocorréncia singularizada mas
apenas 2 especificagdo qualitativa da nocgio.

Na construcio de ocorréncias, especificas ou genéricas, podemos falar de
relagdes de localizacdo em dois niveis? (ver, entre outros, CORREIA, 1998,

VALENTIM, 1998):

— a nogio lexicalizada em «mesa» é, implicita ou explicitamente, introdu-
zida no universo de referéncia pela sua localizagdo em relagdo a situagdo
de enunciagio: «Falemos de mesas» pode ser a expressao linguistica
deste 1° nivel;

— a ocorréncia construida é localizada (identificada ou diferenciada) em rela-
¢do as propriedades que definem intensionalmente a ocorréncia-tipo
daquela nogdo e que permitem que se possa dizer: «Comprei uma mesa»,
«Isto ndo é uma mesa», «Isto, sim, jd é wuma mesa», «Chamas mesa a isso?
Para mim é um banco», «Hd mesas e mesas», «Uma mesa é uma mesa».

Nas ocorréncias especificas (exemplos (4) e {5) acima), hd ainda a ter em
conta as operagdes de localizagdo espacio-temporal.

3.2. Valor temporal

O valor temporal corresponde a uma relagio de localizacdo entre o tempo
T do enunciado e um tempo localizador, ou tempo de referéncia, que, nestes
exemplos, assumimos ser o tempo da enunciagio T,,.

Essa relagdo de localizacdo temporal tem valor de simultaneidade em (1) e
(3}, valor que, em portugués, e no caso dos predicados estativos, é geralmente
marcado linguisticamente pela forma simples do presente do indicative. Em
{2), o valor temporal ¢ de anterioridade, sendo também localizador o tempo
da enunciagdo. Nos enunciados genéricos (6} e (7), a relagdo entre Te T é de
nio-localizacio.

Facamos variar o tempo gramatical de forma a obter as sequéncias:

(8) ?en estava a pbr a mesa no jardim
(9) ?a minba mesa estava no jardim

4 Estes dois tipos de operacio de localizacio sdo igualmente subjacentes a ocorréncias verbais e pro-
posicionais.
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Constata-se que, em contexto vazio, estas sequéncias sdo mal formadas
enunciativamente: por nio serem localizadas temporalmente, (8) ¢ (9) ndo tém
capacidade para referir um acontecimento linguistico. A ma formacio explica-
-se, em ambos os casos, pela incompatibilidade entre o valor marcado pelo
tempo gramatical imperfeito, que exige um localizador temporal T°, distinto
de T, e a auséncia desse tempo localizador.

Esta md formagdo poderia ser resolvida por uma operagdo de localizacdo
temporal em que o localizador T’ seria marcado linguisticamente, por exem-
plo, por «quando o Jodo chegou». Resultariam os enunciados (8°) e (9°), com
valor especifico, aos quais podem ser atribuidos valores referenciais de tempo:

(8’) eu estava a pér a mesa no jardim quando o Jodo chegou
(9") a minha mesa estava no jardim guando o Jodo chegon

3.3. Valor aspectual

Os valores aspectuais correspondem também a relagbes de localizagdo abs-
tracta entre o tempo do enunciado (termo localizado) e um tempo de referén-
cia (ou localizador}, a partir do qual é perspectivado o acontecimento lingufs-
tico na sua estruturagdo temporal interna.

Os enunciados (2}, (3), (8’) e (9°) permitem exemplificar essas relagdes de
localizagdo.

Em {(2) - «pus a minha mesa no jardim» ~ T, é, como vimos atras, localiza-
dor do valor temporal de anterioridade ¢ é igualmente localizador do valor
aspectual de perfectividade: a partir de T, o acontecimento é perspectivado
como completo, implicando o estado resultante «a minha mesa estd no jardim».

Em (3) — «a minha mesa estd no jardim» — o valor temporal (neste caso,
de simultaneidade) e o valor aspectual de imperfectividade tém também o
mesmo localizador, Tj;: 0 acontecimento é construido como estando em curso
em T,

Em (8°) — «eu estava a pbr a mesa no jardim guando o Jodo chegou» — é
necessario ter em conta dois localizadores temporais diferentes. O valor tem-
poral do acontecimento «eu pér a mesa no jardim» ¢ de simultaneidade par-
cial em relagdo a T° —«quando o Jodo chegou», e de anterioridade em relagio
a Ty. O tempo T°, localizador intermédio entre T e Ty, & um dos instantes de
T. O valor aspectual é de imperfectividade: a partir de T’ {localizador aspec-
tual) o acontecimento é perspectivado como estando em curso {em T°}.

No enunciado (9°) - «a minha mesa estava no jardim quando o Jodo che-
gou» — a andlise dos valores temporal e aspectual é semelhante 4 de (8’). A
dnica diferenca encontra-se no uso do imperfeito progressivo em (8’), por se
tratar de um predicado nio-estativo — «p0Or a mesa no jardim».
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3.4. Modalidade

Diz Charles Bally: «La phrase est la forme la plus simple de la communi-
cation d’une pensée. Penser, c’est réagir a une représentation en la constatant,
en I’appréciant ou en la désirant. C’est donc juger qu’une chose est ou n’est
pas, ou estimer qu’elle est désirable ou indésirable, ou enfin désirer qu’elle soit
ou ne soit pas (...}. La phrase explicite comprend donc deux parties: 'une est
le corrélatif du procés qui constitue la représentation (...). L'autre contient la
piéce maitresse de la phrase, celle sans laquelle il n’y a pas de phrase, a savoir,
Pexpression de la modalité (...}» [BALLY (1932) 1944, p. 35-36].

Outra defini¢do que nos € mais proxima: «Modo € a expressdo da atitude
de quem fala relativamente aquilo que diz e ao seu interlocutor» (LOPES, 1971,
p. 245).

A modalidade é, portanto, uma categoria que caracteriza todo e qualquer
enunciado, e a andlise dos valores modais deverd incidir sobre conceitos que,
naquelas defini¢des, correspondem a ‘representacio’, ‘aquilo que diz’, ‘reagir’,
‘juizo’, ‘atitude’, e, mais especificamente, ‘constatar’, ‘apreciar’, ‘desejar’.

Na construc¢do de valores temporais e aspectuals, sdo as coordenadas tem-
porais que estio em jogo, como termos localizados ou localizadores, sendo o
tempo da enunciacio o localizador dltimo, origem de todas as determinagdes.
Quanto aos valores modais, resultam da localizagdo da relagdo predicativa em
relacdo ao sujeito enunciador ou a uma classe de sujeitos enunciadores.

Consideramos basicamente trés dominios de modalizacdo, dos quais apre-
sentaremos apenas alguns exemplos:

— Modalidade epistémica

Na origem do valor modal epistémico estd o grau de conhecimento de S
relativamente ao estado de coisas construido linguisticamente. Nos termos de
Bally, a modalidade epistémica seria «juger qu'une chose est ou n’est pas».

E o tipo de modalidade presente em todo o enunciado. Corresponde,
segundo ALEXANDRESCU, 1976, aos operadores logicos de ‘crenga’ ou de
‘saber’, constitutivos obrigatoriamente, e em alternativa, de todo e qualquer
enunciado.

Partimos da relagdo predicativa < r > subjacente aos enunciados (10) a (12):

< r »: <a Sofia estar (na) piscina>

(10) a Sofia estd na piscina

(11) a Sofia ndo estd na piscina

(12} a Maria disse que a Softa estd / ndo estd na piscina

Em (10) e (11), o sujeito enunciador §, assume, respectivamente, a valida-
¢do e 2 nido validacdo da relacdo predicativa. Estes enunciados t8m valor de
assercao estrita.
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Em (12), §, distancia-se da validagio {e da ndo validagdo) de < r >, e cons-
tréi como garante da validagdo um novo sujeito enunciador S, que, noutro
espaco-tempo T, constitui uma nova origem enunciativa Sit,, distinta de Sit,,.
«A Maria» ¢ «disse» sdo os marcadores linguisticos de S, e T;, pardmetros
definidores de Sit;.

Na anilise dos valores de modalidade, devemos, assim, ter em conta nio
apenas uma situagdo de enunciagdo Sit;, mas uma classe constituida por Sit,
e Sity, sendo Sity localizada em relagdo a Sit,.

Nos enunciados (13) a (15}, S, constréi §; como responsavel pela valida-
ciode <r >:

<1 >: <a Inds ir 4 prala>

(13) a Inés deve ter ido & praia

(14} a Inés pode ter ido & praia
{15} g Inés talvez tenha ido i praia

Mas, diferentemente do que se passa em (12}, 2 nova origem enunciativa
nio ¢ referencialmente distinta de Sit,. Estamos perante uma disjungdo abs-
tracta, marcada linguisticamente pelos modais «dever» e «poder», no seu
valor epistémico, e pelo advérbio «falvez».

Nestes exemplos, sio mecanismos diferentes que estdo subjacentes a dis-
tanciagdo de S, relativamente a validagio de < r >. Para o enunciado (13), com
«dever», podemos falar de processos de inferéncia baseados na interpretagao
de indicios, isto &, num conhecimento indirecto do acontecimento que estd a
ser construido linguisticamente.

Para o enunciado (14}, «poder» permite duas interpretagdes: ou S, ndo tem
qualquer tipo de conhecimento, directo ou indirecto, e (14) pode interpretar-
-se como (14°):

(14°} @ Inés pode ter ido & praia ou ndo. Sei 14!

Ou h4 um processo inferencial que permite diversas hipoteses possiveis ¢ ndo
apenas uma como no caso do verbo «dever» (ver TASMOWSKI & DENDALE,

19594):
(14”) pode ser que tenba ido & praia mas também pode ter ido ao jardim
Vejamos ainda outro exemplo:
(16} posso dizer-te que a Inés foi & praia

Neste caso, é construido um valor de asser¢io - «a Inés foi a praia» —
acompanhado da respectiva justificagdo. O modal «poder» tem, neste con-
texto, um valor complexo que reforga o valor argumentativo daquela assercio
(ver CAMPOS, 1998a}.
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— Modalidade apreciativa

Este tipo de modalidade parece ser o menos estudado, talvez pela dificul-
dade em sistematizar a grande diversidade de marcadores possiveis. Corres-
ponde, sempre nos termos de Bally, a «réagir 4 une représentation {...), en
I'appréciant (...)».

A construgio factiva constitui um exemplo de modalidade apreciativa:

(17} lamento que ela (nido) vd de fe’riasS
(18} ainda bem que ela (ndo) vai de férias

A modalidade apreciativa é marcada, nestes exemplos, (a) por uma cons-
trugio de subordinacdo, em que o predicado superior {apreciativo) é um verbo
ou expressio factivos; {b) por uma completiva que tem subjacente uma asser-
¢do — «ela (ndo) vai de férias» — sobre a qual incide uma opera¢io modal de
natureza apreciativa. Esta asserc¢io tem, em (17} ¢ (18), o estatuto metalin-
guistico de ‘pré-construido’, isto é, de uma asser¢do construida como validada
numa situagio de enunciagio distinta de Sity®.

Certas construcbes exclamativas podem igualmente ser marcadoras de
modalidade apreciativa. Observemos o exemplo {19):

(19) como a Maria é bela!

A especificagio da propriedade predicada sobre «a Maria», pode corres-
ponder uma gradacio de valores marcados por uma construgdo comparativa.
Os termos coocorrentes — o localizado («a Maria»} e cada um dos localizado-
res {«a Paula», «uma estrela de cinema», etc.) — sdo ligados pela conjungéo
comparativa «como», exprimindo igualdade ou equivaléncia: «a Maria ¢ bela
como a Paula | uma estrela de cinema / o que hd de mais belo / a prépria
beleza». O termo localizador vai-se tornando sucessivamente mais abstracto:
do especifico & nocio, passando pelo genérico.

Em (19}, em que a modalidade apreciativa tem valor de alto-grau, o loca-
lizador € a no¢io, deixando de ser verbalizado. Nesta construcdo sintdctica,

3 O exemplo {17) ilustra um caso de uso de conjuntivo: nZo estamos perante a expressio de valores
de incerteza, diivida, desejo, irrealidade, a que por vezes a tradigdo gramatical reduz o conjuntivo,
mas perante a expressio de uma assergio pré-construida.

6 () pré-construido é uma estrutura verbalizada ou nio, assumida como validada pelos participantes
da enunciagio numa situagio de enunciagio Sit;, disjunta de Sity. Podem ser igualmente marcadores
linguisticos de pré-construido, entre outras, expressoes definidas, construgdes como a relativa restri-
tiva especifica (1) e a relagio interproposicional marcada pela locugio conjuncional jd gue (ii):

{i} 0 homem gque estd I fora quer falar com o Jodo

(ii}) jd& que estamos no Porto vamos a Serralves

A investigacio sobre a modalidade apreciativa podera confirmar a importincia do conceito de asser-
¢io pré-construida no estudo deste tipo de modalidade.
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acompanhada de uma curva melédica especifica, a conjungio «como» situa-
se na posic¢do inicial do enunciado, adquirindo o estatuto de advérbio excla-
mativo (ver AYORA, 1991} «a Maria é bela como A» = «como a Maria é
belal». Por outras palavras, ao construir este valor de alto-grau, o enunciador
identifica a «beleza da Maria» com a prépria nocdo de beleza’.

— Modalidade intersujeitos

Pela modalidade intersujeitos é construida uma relagio interagentiva na
qual o sujeito da enunciagio age sobre o sujeito do enunciado a fim de que
este, por sua vez, seja agente na realizagdo da situagdo dindmica representada
pela relagio predicativa < r > modalizada.

O modo imperativo e os seus substitutos sio a expressdo tradicional da
modalidade intersujeitos. Iremos referir aqui, como exemplos de modalidade
intersujeitos, a modalidade deéntica expressa pelos modais «dever» e «poder»
e a interrogacio.

Nos seguintes exemplos, a modalidade dedntica incide sobre a relagdo pre-
dicativa < r > dando origem a uma relacdo predicativa complexa <r’>:

< r »: <a Ana faltar 3 aula>

< 1’ >: <poder / dever <a Ana faltar i aula>>
{(20) a Ana pode faltar & aula

{21) a Ana deve faltar & aula

E sobre a relagdo predicativa <r’> que incidem operagbes enunciativas de
que resultam os valores assertivos exemplificados em (20} e (21). Nestes, o
sujeito da enunciagdo assume-se como origem dedntica da permissdo / obri-
gacio, constituindo o sujeito sintdctico como alvo dedntico.

Ao construir estes valores, o sujeito enunciador nio se limita a «désirer
qu’elle [une chose] soit ou ne soit pas» {ver, acima, a defini¢do de Bally). Ele
age nesse sentido. E necessario, entdo, na descrigio metalinguistica, associar
factores de natureza pragmadtica, nomeadamente a relagdo hierarquica entre
o0s sujeitos enunciadores.

Por outro lado, as restricdes que incidem sobre a relagdo predicativa — um
sujeito do enunciado com a fungio de agente numa situagio dinfmica ou a
construcio de um hiato temporal entre o tempo da enunciagio e o tempo fic-
ticio de validabilizacao de < r > — mostram a inseparabilidade das componen-
tes sintdctica e seméntica no estudo deste tipo de modalidade?.

7 Para a construgio de ocorréncias de nogdes de tipo compacto como «belezas, «fealdades, «pacién-
cia», ctc., ver, entre outros, CAMPOS, 1996 ¢ CORREIA, 1998.
8 Para a definigio das restri¢bes sobre a ocorréncia de valores dednticos, ver CAMPOS, 1998a e b.
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A ‘interroga¢do’ pode ser considerada um valor modal intersujeitos, que
ocorre em alternativa com valores assertivos.

Ao construir um valor interrogativo incidindo sobre uma relacdo predica-
tiva < r >, S, (a) assume, linguisticamente, que ndo possui qualquer conheci-
mento que lhe permita validar essa relagdo predicativa, (b) antecipa o espago
enunciativo do seu coenunciador a fim de que seja este a validar < r >. E atra-
vés da construgio do espago enunciativo do coenunciador que S, age sobre
ele, procurando impor-lhe a fungido de agente na realizacdo de um comporta-
mento verbal.

A interrogacdo situa-se assim, simultaneamente, nos dominios da modali-
dade intersujeitos ¢ da modalidade epistémica (grau zero de conhecimento).

Os trés tipos de modalidade aqui propostos ndo constituem dominios
estanques mas inter-relacionados. Como vimos atrds, a modalidade epistémica
combina-se com outros tipos de modalidade, dando origem a valores comple-
xo0s. Uma classificagdo de valores modais serd, necessariamente, uma classifi-
cagio cruzada.

4, Conclusio

Este breve percurso de diferentes fases da constru¢io da significagio pro-
cura mostrar a gramditica como uma actividade reflexiva, que associa e arti-
cula factos da lingua evidenciando a coeréncia do seu funcionamento. A defi-
ni¢do de interfaces articulando sintaxe, semantica e pragmética no tratamento
das questbes gramaticais, aproxima o aluno do seu objecto de andlise, ao
consciencializa-lo do porqué / para qué das operacdes e valores que vio sendo
sucessivamente analisados em configura¢Ges especificas.
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